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et des torls A redresser. §| Fig. Personne sot-

tement empressée a prendre le parti des an-

ftes et & embrasser leur querelle : Clest un

CHEVALIER ERRANT, un redresseur de torts. il

Personne qui s'attribue faussement une cer-

taine noblesse d’origine :

Ehl eh! on a trouvé ta grotte solitaire,

Beau chevalier errant, sire Léon sans Terre.
PONSARD.

— Juif errant, Personnage imaginaire
qu'une tradition populaire a condamné & er-
rer par tout l'univers jusqu’a la fin du monde,
pour une réponse insolente qu'il aurait faite
a Jesus-Christ : La complainte du JUIF ER-
RANT, ji Par anal. Personne qui est continuel-
lement & marcher ou 4 voyager :

Clest un vrai Juif erran!, qui jamais ne repose.
EOURSAULT.

C'est un vrai Juif errant, il court toujours le monde.
C. D"HARLEVILLE.

— Regard errant, @il errant, Regard qui
se porte fréquemment de coté et d'autre; ceil
dont le regard se porte de coté et d’autre :
Ses yeur creur sont pleins d'un feu dpre et~
farouche ; ils sont sans cesse KRRANTS de fous
cdtes. (Fén.)

Pout est éirange et neuf & mon regard errant.
LAMARTINE.

SEA Ainsi notre @il errant

Atteint au haut des cieux ces soleils, ces étoiles,

Dont la nuit radieuse illumine ses voil

DELILLE.

- Relig. Egaré daps la foi; tombé dans
Verreur : Vos fréres ERRANTS, Il Substantiv.
Personne tombée dans U'erreur en religion :
S5l arrivait miracle du coié des ERRANTS, on
serait indutf a erreur. (Pasc.) Fureane, de-
venn eatholique; avait 6l€ auxr ERRANTS leurs
vains prélexies. (Larue.)

— Astron. Floiles errantes, Planétes. Cette
expression a disparn avec le nom d'étoiles
appliqué aux planétes.

— Antonymes. Domicilié, fixe, sédentaire,
stable.

_— Syn. Errant, sagabond. Erranf exprime
simplement 'idée d’'un homme qui marche
sans but on en s'écartant du but. Vagabond
exprime habitude d'errer, et souvent jl sup-
pose limpossibilité méme davoir un but,
parce quon est sans_domicile, parce guon
ne sait ni ce qu'on deit chercher ni ce gu'on
doit faire,

ERBANTE (Joseph), peintre sicilien, né &
Trapani en 1760, mort & Rome en 1521. 11
étudia dans cetle derniére ville et passa en-
suite la glus grande partie de sa-vie & Milan.
1l était habile dans la partie technique de
son art, ainsi que dans la pratigue de la pein- |
ture, et on lui doif, outre un Kssai sur les
couleurs et.un Mémoive sur les eouleurs em-
ployées par les peinfres les plus célébres, une
Methode noureile pour la restauration des
fableanz. Parmi ses ceuvres les plus impor-
tanies, nous citerons : Arthémise pleurant
sur les eendres de Mausole; Ugolin et ses en- |
fants; Endymion ; Psyehé; le Concours de la |
beauté; des portraite de plusieurs personna- i

|

ges célebres.

ERRARD (Charles), peintre frangais, né 4
Bressuire vers 1570, mort vers 1635. La ré- |
putation qu'il s'était acquise 4 Nantes lui va-
Int d'étre appels, en 1615, a4 Paris par Marie
de Meédicis, qui le nomma son peintre ordi-
naire. On a peu d'wuyres de cet artiste. ‘
Nous citerons de lui deux fresques monu-
mentales, quon voit 4 'église de Saint-
Pierre de Nantes et qu'en a attribuées 4 son
fils Charles, et un portrait & Veau-forte de
J. Bachot, chef-d’ceuvre de finesse, de vie et |
de vérité. [

ERRARD (Charles), peintre et architecte
frangais,fils dn précédent, né i Nantes en 1606, |
morta Rome en 1689. Conduit 4 Rome par son |

gre, il y étudia et fut & son retour un des

ouze fondateurs de I'Académie de peinture,
getgmt plusieurs tableaux qui furent admirés

e son temps, décora au Louvre les apparte-
ments de Mazarin, ceux d’Anne d’Autriche, |
orna le petii chitean de Versailles, celui de
Saint-Germain, ete, Mais son plus beau titre
de gloire est la fondation de 'Académie fran-
¢aise & Rome, dont il ayait fait agréer le
plan & Colbert et dont il eut la direction jus-
qua sa goort. On lui doit les copies ou le
moulage des principaux chefs-d’ceuvre anti-
ques, qu’il envoya successivement & Paris,
enire autres les bas-reliefs de la colonne tra-
Jane et PAlexandre colossal de la
Monte-Cavallo, & Rome. C’est lui qui a
les dessins de P'église de 'Assomption
ris, dont la eoupole est si lourde et si di
cieuse gue le public railleur de ce tei
baptisa aussitot du nom de Sof-Déme ; il faut
dire {outefois que ses plans ont 616 dénaturés
Ea.r les constructeurs. On a de lui (en colla-
oration avec de Chambray) : Paralicle dar-
chitecture antique avec la moderne (1666);
Traité de la peinture, traduit de Iéonard de
Vinci; Recueil de vases antigues, ete,

ERRARD (Jean), ingénieur frangais. V.
ERARD. :

ERRARE HUMANUM EST (7l est de lo na-
iure de Uhomme de se iromper). Cet adace
s'emploio pour expliquer, pour pallier une

lace |
ourni |

fient tous les faits. (Balz.) |

dotes relatives aux fautes d’impression, et
dont la place n’est pas ici. V. IMPRESSION
| (fautes d),
|

dfms l‘impr_cssion, dit Ménage, 1l y en a aussi
d’autres qu'on laisse passer expres, afin d'a-
voir l'occasion de mettre dans Verrafa ce
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en Orient, laneé de cruelles épigrammes con-
tre 'nsage du tabac. Errare humanwm est:
si le spirituel écrivain avait essays de cef
usage qui le révolte, & la place de ses sati-
res, il elit peut-£tre écrit une page enthon-
siaste sur cette plante... »

X. MarMIER.

« J'ai le plus grand respeet pour la science,
quand la science se personnifie dans quelgnes
noms illustres et vénérés; mais les savants
sont des hommes; et errare humanwm est.
C'est pourquoi je suis foreé d'accorder plus
de confiance 3 la nature qui parle & mes
yeux qu'aux savants qui raisonnent. »

VicTor BoRrie,

ERRATA s. m. (er-ra-ta — pl. du lat. er-
rafum, erreur, chose sur laquelle on s'est
trompeé). Typogr. Table des erreurs commi-
ses dans un ouvrage, avec indication des
corrections & faire: Dresser un ERRATA, des
ERRATA. Le leeleur wira point certainement
c?rrsuﬂer un ERRATA pour une faule gu'il
n'aura pas apercue. (Volt.) Un ERRATA rai-
sanné est parfois utile, (V. Hugo.) Un ERRATA
est un acte de contrition qui vient toujours
trop tard. (De Reiff.)

— Fam. Fante on ensemble des fautes com-
mises par une personne : Une femme galante
est un recuetl d historiettes dont Uintroduction
est le plus joli chapitre; mais bientdt il ne
reste pius aux curieun que UBRRATA. (St-Ar-
nould.) lei, rous trouvons l'aveu d'une fante
de Franklin, et ee quen son langage dimpri-
| meur il appelle l'un des premiers BRRATA de
| sa vie. (Ste-Beuve.)
| _ — Faire des errata, Se méler de corriger,
de reprendre, de eritiquer : Celui-ci est dans
la classe des cortradictenrs ; ces sortes de gens
font les ERRATA de fous les mémoires, recti-

— Rem, Quelques éditenrs ont écrit erra-
fum lorsqu’il pe s'est trouvé qu'une seule |
faute a relever dans l'ouyrage; mais Fusage
généralement suivi vent guon dise erraia,
méme en ce cas. Seulement, quand V'errafa
contient plusieurs indications de fautes, cha-
cune de ces indications pourrait étre appelée
erratum; ainsi on pourrait dire : le premier
erratum, le deuxiéme errafum, ete. Cetie dis-
tinetion n'a peut-étre jamais été faite ; mais
elle n’en parait pas moins fondée en raison.

— Bneycl. Avant Pimvention de l'impri-
merie, on ne se servait pas d’errata; on eor-
rigeait la faute 4 la place méme ot elle se
trouvait. €'est encore ce que 1'on fit dans les
eommencements de limprimerie; mais les
maculatures qui en résultaient daps Je corps
du livre amenérent la suppression de cet |
usage et Vemploi des errata séparés, Le pre- |
mier exemple qu'on en cite est celui qui fut
mwis a la suite du Juvénal annoté par Mérula
(Venise, 1478, in-fol.}, et qui comprend denx
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dans les livres. Un auteur voulant se servir  On en connalt dont le volume dp
de ee deenier savisa de ce stratageme: il fit | meires cubes. On les appella T aligues
imprimer dams sop livre facte, el dans V'er- | rants) parce que, malgre lenrs a,m
rata il fit metire : facta, lisez fata. » prodigienses, on les trouve dis
Aujourd’hui, I'nsage des errafa est bien | plaines situées & de grandes dists
moins fréquent que dans les siécles passes. : montagnes qui les ong fournis, ‘ag
(e west pas toutefois niue les: impressions | transportessur des collines etdesmm;
soient moins fantives, et l'on tronverait mal- | & des hauteurs considérables, Onen
heurensement & appliguer trop sonvent les | en quantité dans les plaines dy N.
reproches gqu’Andre Chevillier, érndit du | rope, depuis la Hollande jusqu’anx
xvne sicele, faisait i certains typographes s, en Danemark, en Pologne, en
de son temps: « Quelgues imprimenrs de | la plupart proviennent de la Finlanda:
notre sitcle omnt trouvé une maniére bien ai- | mou&aigues de la Suéde et da Ja N
sée par oit ils prétendent se tirer d'affaire | L'Angleterre a aussi des hloes
sans tant de fagons. Ils suppriment tont & | doni on ne peut trouver les analogues,
fait Verrata, on, sils en impriment quelgu'un, | Norvége. Dans 'Amérique septengion
ils ne le font que de la moindre partie des | directionselon laquelle paraissent S'6irn
fautes. Par cet ariifice, ils cachent la cor- | ces sortes de dépots indique une vi
ruption de lemrs impressions, qui les convri- | pulsion du nord an midi. Dans 1'Am
rait de honte et de confusion si elle parais- | Sud, la direction est inverse, Ey
sait en public, et épargnent aussi leur bourse; | fant remarquer ‘cilue cetle direction
car, §'il leur fallait imprimer entiérement cet | meme que celle du plus grand nombre ‘ge
errata, il serait si fort, que la dépense aug- | vallées; ce qui est un argument en fay,
menterait de beaucoup, outre qu'il ne se tron- | cenx qui attribuent le l?hen(lméne 4 eﬁ;k
verait plus personne qui youliit acheter leurs | ruption universelle des eanx, c’est-i=
isérables éditions. » délnge. L'hypothése qui I'attribne & des
Terminons eet article par quelques petites | tions yoleanignes ne peut se soufenir dans
anecdotes. | 'éiat actuel de la science surtout, Ceny
Desmarets avait fait un ouvrage intitulé | l'attribuent a la marche des glaciers
Délices de Pesprit. Quelqu'un dit: Le livre fondent les bloes erralignes propremen;
est excellent, mais il y manque un errata: | avec les moraines des anciens glacy
« Lisez délires au lieu de délices. » I menses barricades de roches que Yon
Le P. Vavasseur n'ayant irousé qu'une | conire en travers des grandes yallées®
fusle duns un de ses OUTTages,Corsula POII | SRRATUM 5. . (br-ratomn — i
Le Pére Sirmond lui dit : « Donnez-le-moi, i o). poge O
Jen trouverai encore ume, et on metira er~ | wuy étaif indispensable. i Faute ello-méng

.rata. » | € j ;i
= G a8 5 | Cest un BRRATUM, un simple ERRATOM,
d’un doeteur 4 un homm e | 2 3

Il y a Join d'a e doeie; | Gramm. V. ERRATA.

¢’est pour cela gu’un auteur, qui se repen-

tait d 'avoir donne le nom de docte an censenr ERBAULT (Frangois), homme d'Etat]
Morel, docteur en Sorbonne, mit & Uerrata de | $8iS, né au commencement du XVie siecle
son livre : Au lien de docte Morel, lisez doc- | Mmort & Chalons en 1544. Aprés ayoir %
teur Morel.

Tout le monde eonnait Verrata en rondean
que Benserade a mis 2 la fin de ses Meétamor-
phoses d’'Ovide :

Pour moi, parmi des fautes innombrables,
Je n'en connais que deux considérables
Et dont je fais ma déclaration :
C'est Pentreprise et 'exécution,
A mon avis fautes irréparables,

Dans ce volume.

fut nomms garde des sceaux (1543), I,
snivante, il regut la mission de se. ren|
Chalons pour entamer des négociati
Charles-Quint et, malgré les intri
Diane de Poitiers, il régla les conditio
la paix qui fut conclue a Crespy-en-Yalois

ERRE s. f. (2-re). Ancienne forme da
ARRHE,

3 e : ERRE s, f, (-re—du Iat, ire, aller):
Mais voici peut-étre le chef-d'eeuvre du | allure, maniére d'aller. i Usiié sexla
genre ; a_Llls_si est-il d&l cru de Scarron. Dans | dans guelques locutions.
un recueil imprimé de ses poesies, il avait | — Aller 4 granderre, a belle erre;
adpessé un madrigal A la petite chienne de sa grand’erre, bege erre, Marcher ou cou.‘riz
soeur, avee ee titre : A la chienne de ma sceur. | vite : 4 e
Depuis, s'étant brouilld avec celle-ci, il fit |
placer ce singulier errata a la fin de son re- |
cueil : Au lieu de : A la ehienne de ma scur, LA FoNTAISE,
lisez : A ma cfu'e:me de SeEur, | # Fig. Aller grand train, marcher trgs-
ERRATICITE s. f. (érra-ti-si-té — rad. | dans une voie quelconque : M. de Cham
erratique). Terme imaginé par le spiritisme i encourageant la littérature, soulient twa{%
pour designer I'état des esprits errants, c’est- | peut Chonneur de notre nation, qui §)

Aucuns & coups de pierre
Poursuivirent le dieu, qui 8'enfuil 6 grandert

pages. Les plus longs dont 1l soit fait men-
tion sont celui de Gareia sur la Somme de
saint Thomas, qui occupe 111 pages, et celui
de Bellarmin sur ses propres ouyrages, oc-
cupant 88 pages. Ils furent I'un et l'autre
imprimés & part, le premier en 1578, le se-
cond en 1608. Quelques errafa présenient
des traits curieux. Ainsi le mot febris ayant

a-dire non inearnés, pendant les intervalles | GRAND'ERRE. (Volf.) §i Mener g

de leurs diverses existences corporelles, | faire grande dépense : /I VA GRANDERE
— Encycl, Les partisans du spiritisme ne | B#5? wirapasiotn. | Agir avee promphl

regardent point 'erraticité comme un signe C'est un homme qui VA toujours GRANDERRE,

absolu d'imiériorite pour les esprits. Il y ades | — Hevenir 4 ses premiéres erres; Revi

esprits errants de toutes les classes, sauf ceux | 2 18 maniére d’agir qu'on avait abandonm

de premier ordre ou purs esprits, qui, n’ayant | 0% en REVIENT foujours A SES PREMIERES

été imprimé par un e (febris) dans un ou-
vrage d'Henri Estienne, celui-ci dit dans
Verrata : « L'imprimeur a fait une fizvre lon-
gue, quoiqu'une fieyre bréve soit moins dan-
gereuse. » Un errafe de 15 pages, mis 4 Ja
suite d'un livre contre la messe, petit in-g80
de 172 pages édité en 1562, contient ces
mots : s Ce maudit Satan, lorsqu’on imprimaijt |
cet ouvrage, mit en euvre toutes ses ruse BT
et parvint 4 le faire souiller de tant de fau-
tes, dans le but d’en empécher la lecture par
les dmes pieuses, ou d’affecter ainsi les lec-
teurs d'un tel enpui quaucun ne pat, sans |
un dégoiit supréme, aller jusqu'a la fin du
livre. Déja le méme Satan, avant que le livre
fut remis 4 'imprimeur, se servant d’'un auire
moyen, l'avait jeté quelgue part dans un
bourbier, et tellement sali de lignide et de
boue, que I'éeriture était presque effacée sur
un grand nombre de feuillets entiérement |
Atés.... Aussi, pour remédier i ces artifices |
e Satan, on a eté, apres l'impression, obligé
de revoir l'ouvrage et de noter les fautes,
malgré leur nombre, » |
Sixte-Quint, qui fit imprimer la Vulgate 3 |
Rome, en 1590, et qui revit lui-méme les ‘
|

| epreuves, n'ajouta point d’errata & l'ouyrage ;

il le remplaga par une bulle qui excommu-

| niait tous eeux qui oseraient introduire quel-

que changement dans le texte. Or, l'sdition
se trouva remplie de tant de fautes qu’il fallut |
la supprimer, La bulle n’eut done d’autre effet

que d’egayer les érudits et de donner du prix
aux exemplaires encore subsistants de F’ou-
vrage, lesquels, dans les ventes publiques, se
sont yendus jusqu'a 1,200 fr. Ce faif est un
des plus curieux parmi les nombreuses anec-

« Outre les fautes ordinaires qui échappent

| considérés comme errants. Les esprits er-

| une contrée trés-étendue, changeant fré-

quemment de pays, sans étre des oiseaux de
| passage.

par une cause queiconque & de grandes di- |
stances de son gisement, et se trouvant ae-

tuellement sur un terrain qui n’a pas d’ana- |
logie avec sa constitution propre.

plus d'incarnation & subir, ne peuvent étre | EERES.
— Aller sur les erres de quelgu’un, suite
les erres de quelqu’un, Faire comme I,
ter sa conduite, adopter ses opinions. =

— Prendre de Uerre, S’enfuir, s'en alisi
Yoila ta somme, chien de mangeur @R
maintenant la maison est ¢ nous; PREXDS DE

| LERRE ou nous descendons {appuyer
chasse. (E. Sue.) :

— Mar. Allure, marche du nayire souS
rapport de la vitesse : Ce navire @ reprse
perdu son ERRE, £

| "— Véner.Traces, voies de V'animal : Desés
| ler, redresser les BRRES du cerf. ) Erres £0
| pues, Traces effacées, § Cerf de haules erves

rants sout heureux ou malheureux, selon le
degré de leur épuration : c’'est dans cet état
que l'esprit, alors qu’il a dépouillé le voile
matériel du corps, reconnait ses existences
antérieures et les fautes qui I'éloignent de la
perfection et du bonheur infini; c’est alors
aussi qu'il choisit de nouvelles épreuves, afin
d’avancer plus vite. V. SPIRITISME. !

ERBATIQUE adj. (ér-ra-ti-ke — du Jat.
errare, errer). Inconstant, sans fixité : Rien
n'est st souple el ERRATIQUE que notre enlen-
dement. (Montaigne.) | Vieux en ce sens.

— Par ext. Etranger & son milieu, isolé
parmi des objets de nature différente : On
voit les trois éléments anthropologiques fon- |
damentaux, le négre, le jaune et le blane, ar-
river jusqu aux confins du continent, et se ’mrm- |
trer parfois d'une maniére ERRATIQUE, d U'état
de pureté plus ou moins compléte, soit sur la ‘
terre ferme, soit dans quelques-uns des archi-
pels qui en sont, pour ainst dire, le prolonge- |
ment, (Quatrefages.)

— Pathol. Intermittent et irréculier : e
fiévre ERRATIQUR. Des douleurs ERRATIQUES.

— Astron. Planétes erratiques, Cométes. 1
Peu usité.

— Chim. Aeide erratique, Acide de eoulenr
rouge, qui est-un des éléments de la matiére
colorante des fleurs de coquelicot. ‘

— Zool. Sans habitation fixe, errant de con-
trée en contrée : Des animauwr ERRATIQUES.
il Qiseaus erratigues, Oiseaux qui babitent

passé depuis plusieurs heures, L
— Art vétér. Parties antérieures d'angus==

drupeéde, les épaules comprises. 2
— Bot. Nom vulgaire de la graine deYes:

ERREMENTS s. m, pl. (&reman —1id
erre}), Maniére d’agir, conduite ; procede
bituel, maniére de diriger certaines affa
Revenir @ ses anciens ERREMENTS. L £06¢
Napoldon introduisit en italie les ERREMENES
et Uordre de I'adminisiration impériale. (LeE8
minier.) Awussi longtemps que les gouperng-
| ments, parmi nous, ne changeront pas ?‘55‘
MENTS, 7 n'y @ pas lieu d'espe’rerg_&c_!_sﬁ ferme
le gouffre des revolutions. (I, de Gir)

— Proecéd. Aetfes de procédure : SHEEE
| les derniers ERREMENTS., Juger 44 s
premiers ERREMENTS. Donner gople Ge8
| niers ERREMENTS. § Antrefois, Somme
par un plaideur, an moment ou ilin
| une instance. oz
[ ERRER v. n, ou intr, (er-ré — lat &7d
pour ersare, qui répond au grec eFaf, 'PWE
ersein, et au gothique airsjan, errer, £
irren, méme sens. La racine €O e~
| tous ces termes est dans um r:;,dl.‘z"'1 o
| posséde le s des formes désideratives et g%
| se raitache évidemment & la racine 53 25

— Géol. Bloe erratique, Bloc transporté

— Encycl. Géol. Blocs erratiques. Ce sont des

faute et de la eorrection & faire': Cef mpg

de hautes fonctions dans la magistrature il

qu'il n'aurait pas été permis de mettre dans le
corps de 'ouvrage. Dans les pays, par exem-
ple, ou regne l'inguisition, & Rome surtout, il
est défendu d’employer les mots fatum ou fata

fauf.f.:, une chute morale. En voici quelques
epplications : |
« M. Blangui a, dans son récit de voyage

fragments de rocher souvent énormes, plus on
moins arrondis sur leurs angles, que F'on ren-
contre au milien des sables et des cajlloux
roulés qui composent les dépdts diluviens.

arkh ou rikh, atteindre, gagner, G0l
selon Curtius, le grec ercfionat, venit
Iatin errare et ses corrélatifs signifien

proprement : désirer atteindre , d8sirel

| Cerf qui fait de longues fuites, ou YEEGEE

ERRE

gner. 11 ne faut [E)as confondre le verbe errer,
sller de ¢oté ot d’autre, avee un autre errer

ui Se trolive dans l'ancien francais; et gui
signifie aller, voyager, cheminer, procéder,
agir, se conduire. Ce verbe, sous cetie forms
on sous celle de oirrer, vient du bas latin
iterare, voyager, formé de ifer; cheming qui
est aussi 16 type de notre mot erre; train, al-
lure, trace, Vestige. €’est aussi de cet aneien
verbe érrer qu'est vend notre substantif er-
rements, matche d'un proesés, procedure, mas
niere d’agir. Le chevalier errant élait; ainsi
guele remarque avec raison le savant M. Diez,
non pas le ehevalier qui erre; mais le cheva-
lier qui voyage de pays en pays. De méme
pour le Juif errant). Aller de cote et d’'autre,
changer fréquemment de direction : ERRER
d travers champs. Les Arabes ERRENT d {ra-
vers les déseris- On woil, dans ces prairies
sans bornes; ERRER d I'aventure des troupeaus
de irois ou qualre wille buffles sauvages.
(Chateaub.)

Bois qii couvrez nog chamips, mers gui batiez nog
Villiges'oli Jex fiorts errent avee les vents, [edtes;
Bretagne, d'ol t¢ vient Pamour de tés enfants?

A. Brizeux.

~— Par anal. Etre poussé ¢a et Ii, de coté
et d’autre, en parlant d’ufi objet insensible :
Notre bargue ERRAIT sur les flots. Quelques
nuages ERRAIENT sans orire daus 'Orient, o
la linie montait avee lentewr, (Chateaub.) Les

eux atlaches au eiel, ot le croissant de la
ime ERRAIT dans les nuages, je réfléchissuis
sur ma destinée. (Chateanb.)

— En parlant du regard, Prendre succes-
sivement des directions différentes : Ses re-
gards ERRAIENT de Uun a Uautre. Mes yeur
ERRENT sur les plus bequa paysages du monde.
(Dider.) i Se miontrer, ap%-faralitre 4 peine et
d’une maniére fugitive : Un sourire ERRAIT
sur ses léores. FVai vu les théistes de mon
temps, et le blasphéme A ERRE sur mes lévres.
(Proudh.)

— Fig. Se trouver dispersé ¢h et la: Ce
nest point iei le pays de la vérité; elle ERRE
inconnue parmi les hommes. (Pase.) it Etre, s&
tronver , se mouveir sans s'eloigner de quel-
qu'nn ou de quelque chose : Toule nolre vie
se passe a4 ERRER autour de notre fombe, (Cha-
teaub.) M. de Carné me porait a présent ER-
RER corme una ombre auz confins des deuz
éleetions. (Ste-Beuve.) 1 Aller avec ineon-
stance d’une chose a I'aufre, s'égarer, chan-
ger d’objet a tout instant : Noire pensée ERRE
sans cesse. L'imagination du poéte ERRE dans
les espaces. Quels gens peuvent ERRER (oujours
da beautés en beaules sans se fizer sur aucune?
(§-J. Rouss.)

Fentant mille sentiers sans savoir leguel suivre,
Ol wai-je pas erré P mais errer est-ce vivre?
LAMARTINE.
i Tomber dans Perreur, se fromper : ERRER
dé bonne foi. ERRER dans la foi, en matiére
religizise. BRRER, ¢'ést &foire ce qui n'est pds.
{Boss.) Celui gui ERite volonfairement ne peut
e délromper. (Duelos.) La liberié de choisir
sieppose la possibilité #errer. (F. Bastiat.}
La possibilité d'ERRER, ¢ est la contingence du
mal. (F. Bastiat.) D'ordindire, ceur qui kes
RENT sont sulijéctivement certamis gue leir er-
reur esf une verilé. (Lo P. Ventura.) Lindi-
vidy gui he pense pas WERRE pas, il ifnore.
(E. Alaux.)

— Errer du gre, @ la merci de, Etre em-
porté en divers sens par {| ERRER & L& MERCI
DES flots.

Le bonheur de Iimpie est toujours agité;

Il erre @ Iz merci de sa. propre inconstance.
RagmiE.

Nous avons assez vu sur la mer de ce monde

Errer au gré du vent notre nef vagabonde.
RaciNE.

— FLiisser érver; Laisser sller en liberté,
sans direction, saps eoinitrainte : LAISSER EE-
EER ses pas ¢ Faventure. W Laliser érrer sa
plume, Se livrer i sa Verve en écrivant, sans
trop méditér ce gu'on écrit :

. SUr le papier je laisse errer nid phane.

DELILLE.

W Laisser errer ses penséés, son imagination,

&'y abandonner sans contrainte.

— Poétiq. Errer sur le Parnasse; sur le
Permesse, dans le saeré vallon; Se livrer & la
poésie :

Pouvant cliarger mon bras d'une utile Hasse,

Fallai loint du patais errer sur le Parnasse.

BofLEAG:
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Faire ereeur. Tomber dans eRrRECR. Ensei-
%ner PERREUR. fleconiailre son ERREUR. Com-
atire FERREUR. Conpaincre quelquwun d’BR-
REUR. Quand il se rencontre sur votre chemin |
une ERREUR populairé , ne manques pas de la |
délruire en passant, convme un voyageur coupe
une ronee ou tue un serpent. (Baeon.) fa ré- |
putation est souven! une ERREUR publiques |
(Mass.) ERREUR esé la cause de la misére des
hommes. (Malebranche.) Du moment gue UrR-
REUR est en possession de Fesprit, cest ung
merveille si elie ne s’y maintient pas taujours,
(Fonten.) L'ignorance est la mére de TERREUR.
(Vauven.) L2gnorance n’a jamais fait de mai,
UERREUR seule est funeste. (J.-3. Rouss.) La
fausseté tombe sur les faits, UERREUR Sur les |
opinions. (Volt.) Toutes les ERREURS en poli-
tique, er morale, ont pour bas¢ des ERREURS
philosophiques; qui, effes-mémes, sonrt lides d
des ERREURS physigues. (Condorcet.) Presque
toutes les opinions vraies ont a lewr suile une
ERREUR. (Mme de Stagl.) La conscience est un
juge qui éclaire noire dme, pour la mettre é
portée de distinguer le bien du mal, la verlu
du wice et la vérité de I'ERREUR. (De Ségur.)
Les ERREURS des hommes sont de la méme date
gue leurs passions. (De Bonald.) Toute ERREUR |
engendre souffrance. (F. Bastiat.) L’homme dé
UERREUR ne peut que détester I'homme de la
science. (Ch. Bailly.) La verité n'efface U'ER=
REUR que lentement et graduellement , eomme
Caurore efface les ténébres. (A. Martin.) Bn
religion evmme en science, la société wa quwwn |
interét,; c'est de se délivrer de VErreuR. (La= |
boulaye.) L'ERREUR est un vice de linfelli=

ence, et il W'y a qu'ume maniére de ramener
g’esprr.'n‘ humain, €est de Uinstruire et de I'é=
clairer. (Laboulaye:) L'éllusion est dans les
sensations, et VERREUR dans les jugements ; on
peut a la fois jowir de U'illusion ef connaitre
la vérilé. (§. Joubert.) S’il existe une alliance
nalurelle entre les grandes verités, il s'établit
aussi une sorte de compliciié entre les ERREURS.
(Th. Perrin.) /i est rare d’arriver du premier
eoup a la vérité, mais on doit s'estimer heu=
reuz quand on est la cause que la verité se de=
couvre; ditl-on soi-méme éire eonvaincu d’ER=
REUR. (P. Mérimée.) Ii n'y o point de doua-
nier qui arréfe VERREUR ef qui hui dise :«Vous
wétes pas la verité, vous éies UERREUR j vOUuS
étes prohibée, on wentre pas. » (E. de Girs) |
Touites les BRREURS finissent par s'user; seule,
la werité ne s’use pas. (BE. de Gir.) I/ERREUR
est arbitraire, ia verité est absolve, (B, de
Gir.) L'autorité protége U'RRREUR el poursuil
ta vérité, (B. de Gir.g C'est par les hommes
gut ont le plus desprit et de génie, sans juge=
ment; qite viennent les plus grandes BRREUES
et les plus grands mauz. (De Bréhan.) L'idée
fausse, VERREUR, ee qui west pas; se irouve
aaturellement sans lumibre et sans nom; ¢'est
une puissance de néant essentiellement usurpa=
trice, dés qidelle veut paraitre quelque chose.
(Pupanloup.y

Le trop de promptifude & Perreur nous expose.

MOLIERE.
A d'éiranges erreurs le ceeur peut se livrer.
VoLTAuRE.

Ol mangue un bien réel la doues erreur abonde.
DELIELE:

€e dien, maifre shsola dé la terre et des cieux,
N'est point tel qué Verreur le figure & nos yeux.
RicIRE.

Il est bon quelquefois de s'aveugler soi-méme,
Et bien souvent erreur est le bofheur supréme.
DESTOUCHEES:

L’erreur n'est pas un crime #ux yeux de PEfernel;
Nexizez dono pas plus gque nexige le ciel.
CHERIRE,
Cesse de m'sffliger, importane amitié.
C'est en vain que i me rappelles
Dans ¢e moment frivole ot jé suis oublié -
Ma raison se refuse k des erretirs ponvelles,
PEBRY.

i Manquement provenant de¢ Foubli ou de
I'znorance de eertaines régles ou de certains
f:its : ERREOR de chiffre. ERRRUR de calcul.
1 Malentendu, quiproquo, méprise : Jndi-
quez-lui bien le liet di rendez-vous, afin d'éci=
ter {oule BRREUR. Il Acte fondé sur une fatisse
appréciation, et dout le résultat naturel est
autre que celui qu'on en attend : Une ERREUR
que j@i deja combattue, mais qui ne soriira
jamais des pelits esprifs, cest d'affecter tou-
jours la dignilé magistrale, (J.-J. Rouss.) Les
ERREURS des hommes qui éxercent Uaulorite,
wimporite @ queél titre, ne sauraient élre inng-
centes commeé eelles des individies ; la force est

ERREUR s. {. (ér-reur — lat. error. V. BR-
RER), Action d'errer, d'aller ¢h et Ia ; course
vagabonde; voyage : Les ERREURS d Ulysse.
Il se powrrait que vous m'eussier éerit, car
dans mes longues ERREURS j'ai perdu des lel-
tres. (P.-L. Cotirier.)

Sur son voyage et ses longues erréurs
On aurait pu faire une autre Odyssée.
GRESSET.
Contez-moi d'Tlion les terribles assauts,
Et vos longues erreurs sur la terre et sur Ponde.
DELILLE.
Assis aupres de ce ruisseau;
Je sens naiire dans moi la vagne réverie
Qui suit les erreurs de som eau.
Lx HarPE.
i Ne sé dit plas en ee sens gi'en poésie; et
senlement dans un style qui a quelque chose
darchaique.

— iz, FauSse opinion, fausse doctrine,

jigement comtraire & la verite; illusiom

toujours derriére Ces ERREURS, préie a leur
consacrer ses moyens terribles, (B, Const.)

Tattendre aux yeux d'autroi; quand tu dors, clest
[errewr;
Couche-toi le dernier et vois fermer la porte.
La FoRTAINE.
it Egarements, écatts de conduite : Des Rr-
REURS de jeunesse. Hevenir de ses longues ER-
REURS. Nous sommes fous pétris de faiblesses
ol ERREURS; pardonnons-nous réciprogue-
meént nos sottises. (Volt.) l.*.es ERREURS de la
femme viennent presque toujours desa crojance
G bien ot de sa confiance dans le vrai. (Balz.)
Les plus courtes erreurs sont toujours les meilleures.
MOLIERE.
1 Ne s’emploie qu’au pluriel dans ee dernier
Sens.
— Elliptiq. Erreur! €est une erreur, une
chose fausse : Mais il ne jovera plus. — ER-
REUR| il joue encore. (Ponsard.)
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— Prov. Erreur w'est pas compie, Il est
toujours temps de revenir sur ume erreur
connmise dans un eompte.

— Jurispr. Opinion eontraire & la vérité,
qui pent excuser eerfains actes ou détruire
certaines obligations : ERREUR de fail. ER=
REUR de droit, ERRRUR sur la personne. Er-
REUR sur la substance. W Erreur judiciaire,
Condamnation injuste portée par suile d'une
errenr ou les juges sont tombes.

— Ane. pratiq. Droit d’erreur, Voie 8xiraor-
dinaire que Y'on employait conire un arrét.

— Ane. méd. Erreur de lieu, Accident par
lequel on supposait qus les globules da sang
pouvaient s'engager dans dos Vaisseaux ca-
pillaires frop petilsrsonr les contenir &b ¥
causer certains désordres.

— Astron. Erreurs d’un tnstrument, Exrenrs
qu'il fait commettre; ce quil faut ajonter
aux résultats qu'il fournit, ou en retrancher.

i Erreurs systématiques, Celles qui, restant
constantes pour les mémes cas et étant dues
il des causes régulierés, peuvént étre corri-
gées i I'aide d’éléments connas et inviria-
bles ¢ Les moments des éclipses et des appari-
tions des satellites de Jupiter sont sujeis a une
ERREUR SYSTEMATIQUE, donft la connaissance a

| permis de calculer la vitesse de la lumiére.
|

— Rem. Ce mot, dabord féminin comme
aujourd’hui, éfait devenu masculin, comme
dans le latin, au xvi¢ siécle.

~ Epithétes. Furieste, dangereuse, péril-
leuse, fatale; déplorable, lamentable, triste;

| mathenreuse, cruelle; perniciense, mortelle;

affreuse, terrible, redoutable; pénible, longue;
vieille, anfique; invétérée, héréditaire, Vvi-
vace, persistante; éternelle; grande, considé-
rable, monstrueuse, incencevable, inexplica-
ble, mystérieuse, ficheuse, inexcusable, im-
ardonnable , coupable, criminelle, impie;

onteuse, profonde; folle, ridicule, sotie,
stupide; grossiére, eommune, populaire, gé-
nérale, propagée; préchée; répandue; dccré-
ditée, éelaireie, expliquée; abjurée, recon-
pHe; prouvée, démontrée, volontaire, té-
méraire; aveugle, invincible , légére ; insi-
gnifiante, excusable, eourte, rapide, passa-

| gére, éphémere, douee, chére, preécieuse,
| tendre, chérie, aimable, agréable.

= 8yn. Brrear, hévue; meépriss. V. BEVUE.
— Antonymes. Certitude, orthodoxie, réa-

lité, vérité.

—= Encyol. Philes: Lierrear n'est pas seu-
lement la privation de la vérite, mais le con-
traire de-la vérité. La vérité est I'étre en
tant quobjet de lintelligence, I'étre intelligi-
ble; cia connaissance est le rapport actuel
d’une intelligence & un étre, Qui ne comnaik
pas et sait quil ne econnaitl pas, ou du moins,
pe connaissant pas, ne eroit pas connaitre,

connaitre, et, au lien de s'abstenir; aflirme
eomme s'il connaissait, erre.

L’erreur est donc un état pire que l'igne-
rance : car élle est d'abord mne ignorance,
mais de plus, une ignorance qui se prend
pour seienee, une ignorance en quelque sorte
aequise et contractée, beaucoup plus déplo-
rable que Fignorance simple et naturelle. Ce-
lui qui sait qu’il ignore est disposé & appren-
dre; celui qui se croit en possession de la vé-
rité, non-seulement n'est pas dispesé i tra-
| vailler pour aequérir ce guil eroit posséder,
| mais il est plutéé porté a combatire ce qui,
contraire 3 sa fausse croyance, lui semble
par li méme econtraire ¥ son bien. L'igno-
rance est ficheuse, sans doute; elle n'est,
aprés tout, qu'une des formes de l'imperfec-
tion humaine, et e’est un des grands remédes
contre Verreur que de savoir ignorer; car,
eneere une fois, si elle est la privation du
bien, elle n’est pas le mal; Verreur est le mal
méme, dans Fordre intellectuel.

H y a lien de se demander, au sujet de
| Yerreur, quelle en est la nature, quelles en

sont les eauses et, par sunite, quels sont les

moyens ou de s'én préserver ou de s'em gué-
rir ; enfin, §'il convient teujours de s'en pré-
server ou de s'en guérir, s’il n'y a pas d'er-
rewrs salutaires, d'utiles mensonges qui les
sropagent pour Favantage du petple; si

{’err‘eur, comme le mensonge; est coupable,

et jusqu'a quel point.

Quelle est la nature de Verreur? Si élle est
16 eentraire de la vérits; sa nature est dé-
términée pir la méme. La vérité est la réa-
lité devenue &videnle & fos yeux - ol mangue

| Pévidenecs, que devons-nows faire? Suspein-
dre notre jugement, nous abstenir d'affirmer,
douter; ét gue faisons-nous trop souveni?

Nous jugeons, nous affirmons, nous croyons
| mal & propos; neus remplagons le doute légi-

time par I errewr. Lierreur est done une pre-

cipitation de Pesprit, qui affitme avant d's-

voir vu Vévidence, Si I'esprit; donnant une

adhésion qu'il pouvait, &’il devait suspendrs,
$e trompe, ¢’est de son fait ; Veyreur nous est
donc imputable et personnelle, et Vactivite
ée pouvoir velontaire et libre qui, quand it
s’applique bien, est la condition de toute con-
naissanee réfléchie et seientifigue; devient,
quand il sappligie mal; la cause de toutes nios

EPreirs.

Chucniie de nos facultés, employée corifor-
mément & ses lois, peut étre considérés
eomme infaillible ; Verréur vient du mauvais
emploi que mous en faisons. Quelles sopt ks
causes de ce muavais emploi? Des phileso-

hies ont essayé de les ramener {outes i uiie
cause unique : c'est Tabus que nous faisorns

ignora; eclui qui, ne connaissant pas, croit |
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de notre liberté, disent les uns; c’est, pour
d'auntres, la précipitation de: nos jugements;
pour celui-ei; la faiblesse de la mémoire;
pour eelni-la, Findétermination du langage,
ou ce quil y a forcément d’incomplet dans
nos connaissances. Plusieurs de ces causes
rentrent les unes dans les antres : [a préci-
pitation des jugements est un abus de liberte,
et toule erreur se raméne & une Fréclpitat{on
de jugement, ear, tant quon naffirmera pas,
on ne se trompera pas : il y anra ignorance,
il y aura doute, il n’y aura pas erreur ; mais,
si la preeipitation du jugement est Ia cause
unigue de toutes les erreurs, quelles sont les
causes de la précipitation du jugement? Com-
ment des facultés, infaillibles dans leur em-
ploi naturel, donnent-elles licu 4 un mauvais
emploi ¥ Tels sont les faits que nous nous
proposons d’étudier iel.

Nous connaissons d’abord ce qui Se passe
el neus, nos. propres sentiments, nos d!ésu's,
nos velontés, nos pensées et Nos connaissan=
ces mémes, par la conscience. Le témoignage
de la conscience n’est pas une simple vue gui
s'arréte & des signes extérieurs d’une réalite
par elle-méme invisible, mdins encore une
conclusion qui suppose des principes : e'est
Ia eonnaissance directe de P'étre par lui-
méme ; elle ne laisse aneune place an deute,
ni par conséquent i Terreur; mais elle ne
nous apprend rien, que notre propre exis-
tence avec ses modifications; elle se taif sur
les causes que ces modifications peuvent
avoir hors du moi, sur 'éfat de l'erganisme
et sur ses rapports avec le monde extérieur.
Elle ne nous irompe domc jamais, si nous
nous abstenons de Finterroger sur ee qui lui
échappe. Nous n'avons pas teujours celte
prudence : trop souvent, dans le cours ordi-
naire de la vie ou dans nos analyses psycho-
logiques; nous ne recevons son témuignago
qu'a la légére et n'en prenons que ce Gui Nous
agrae. Toutefois, nos plus frequentes erreurs
ne sont pas des erreurs de eonscience, mais
de raisonnement, ou de mémoire, ou de foi
mal placée.

On a fait beaucoup de reproches au témoi-
gnage des sens. Peu de questions sont plus
célebres dans la philosephie que celle des er=
reurs des sens, question qui a é¢é particuliere-
ment étudiée par les differentes écoles scepli-
ques. D’'aprés ees écoles, nossensations ne pen-
vent nous faire connaitre [a réalité, Ia vérits
exacts, parce qu'clles proviennent d'organes
stjets a se tremper et a nous tromper. Tout
la monde connait les exemples quion cite
comyme preuves i I'appui de cette these : un
béton pli,ongé dans I'eau et qui parait brisé,
une tour carrée qui de loin parait ronde, le
phénoméns du mirage et les aulres erzewrs
@’optique, la jaunisse qui nous fait tout voir
en jaune, la fievre qui oblitere ou surexcite

uelques-unes de nes sensations, mille autres
ﬂhusions sentblables; voila ce quion objecte &
la vérdcité des sens, & lexactitude des sen-
sations: Que valent ees accusations? Admet-
tons, si on le veut, qu’il 0’y ait pas une senle
de nos impressions sensibles qui ne Soit sus-
eeptible de ees variations, de ees contradic-
tions, de ces incertitudes : quand bien meme
il en serdit ainsi, ¢e pe serait pas encore une
raison suffisante pour parler de prétendues
erreurs des sens.

En effet, se tromper, ¢'est juger mal : ane
erreur est un faux jugement. Or, nous disons
que les sens sont ineapables d errer, parcs
qw'ils sont incapables de juger. On peut dire
les erreurs de la raison, de Fimagination, du
raisonnement, paree que tontes ces facultes
ont pour opération essentielle de juger : on
ne peut dire rien de semblable des sens, qui
wont pas d’autre fonetion que de percevoir
des impressions sensibles. Subir, soit fout &
fait passivement; seit sous I'action direetrice
de la volonté , certains phéneménes produits
sur nos organes par des agents externes,
sans avoir a lier, a coordopmer ces phéne-
ménes, & les elasser ni & les expliquer : telle
est la mission des sens: Dés lors, tous les ju-
gemerits erronés que NoOus pouvons Porter sur
les rapports; les lois ou les causes de ces
phénomenes sont absolumrent etrangers aux
sens. Supposons gfe, comme le prétend 1o
seepiicisme; tous nos Jugements sue les phé-
noménes physiques soieat des erréurs ; quen
t’audraiz—ifjconc ure? que les sens nous trom-
pent? Non pas, mais wils ne s'accordent pas
avee la raison, en dautres teries, que les
deux témoins qui nons instruisent sur la na-
ture des ehoses ne s'aceordent pas dans leurs
dépositions ; que lintelligible et le sensible,
comme disait Ainésideme, sont en divorce
perpétuel et irrémédiable ; en d'autres termes
eneore, qu'il B’y & pas équilibre et harmonie
entre nos faeultés rationnelles et nos facul-
tés expeérimentales. Ainsi, méme en admet-
tant eette inadmissible hypothése, il y aurait
erreur of vice, non dans les témoignages de
nos sens; mais dans la eonstitulion méme de
potre nature.

Pour pouvoir dire que les sens se trompens,
qwils sont-des organes mal faits, des témoins
infidéles; il faudrait pouveir les convainere
de nous présenter les objets antrement que
ces ohjets ne sont réellement. Yoyons com-
ment on a tenté de faire cette démonstra-
tion. D'abord, a-t-on dit; ua méme sens dans
une méme personne varie dans ses teémoi-

grages : 4 plus forte raison varietil entre
deux personnes différentes. Nous ne voyons,
nous ne sentons pas les mémes choses de la
wréiite fagon, suivant que HoUS Sommes jeunes




